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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. El Convenio parala Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo,
también llamado «Convenio de Barcelona», se firmo inicialmente en Barcelona € 16 de
febrero de 1976 y se modificd €l 10 de junio de 1995. EI Convenio entr6 en vigor € 9 dejulio
de 2004. La Unién Europea es Parte Contratante en € Convenio, a igua que todos los
Estados miembros de la UE riberefios del Mar Mediterrédneo. El articulo 4, apartado 3, del
Convenio modificado obliga especificamente a las Partes a fomentar una gestion integrada de
los zonas costeras, teniendo en cuenta la proteccion de las zonas de interés ecolégico y
paisgjistico y €l uso raciona de los recursos naturales.

2. EnlaUE, € principal instrumento de fomento de la gestion integrada de |as zonas costeras
es la Recomendacion del Parlamento Europeo y del Consegjo sobre la aplicacion de la gestion
integrada de las zonas costeras en Europa (2002/413/CE, DO L 148 de 6.6.2002). El capitulo
V de la Recomendacién hace hincapié en la importancia de la cooperacion en los mares
regionales para conseguir una mejor coordinacion y unas respuestas mas eficaces a los
problemas costeros transfronterizos. La Unién Europea fomenta la gestion integrada a gran
escala mediante instrumentos horizontales, incluso en el ambito de la proteccion del medio
ambiente, asi como la creacion de una base cientifica sdlida gracias a sus programas de
investigacion. Por lo tanto, estas actividades contribuyen asimismo a la gestion integrada de
las zonas costeras. Esta Ultima es un elemento de la politica maritimaintegrada de la UE.

3. Las negociaciones de cara a Protocolo relativo a la gestion integrada de las zonas costeras
del Mediterraneo (denominado en lo sucesivo el Protocolo ICZM) se celebraron en el marco
del Convenio de Barcelona desde 2006 y el Protocolo resultante se adopto en Madrid el 21 de
enero de 2008 en la Conferencia de Plenipotenciarios. La Comunidad Europea aprobé €
Protocolo ICZM, sin perjuicio de su celebracion posterior, mediante la Decision 2009/89/CE
del Consgjo, de 4 de diciembre de 2008 (DO L 34 de 4.2.2009). Todos los Estados miembros
de la UE que son Partes en e Convenio de Barcelona han firmado el Protocolo, excepto
Chipre. Las Partes deben ratificar ahora el Protocolo para que pueda entrar en vigor lo antes
posible. Los procesos de ratificacion y adhesion estan en curso.

4. Las zonas costeras del Mediterraneo siguen sufriendo graves presiones medioambientales y
degradacion de los recursos costeros. La expansion urbana es intensa en las riberas del
Mediterrdneo, con lo que se da una pérdida de zonas naturales y bhiodiversidad y se produce
una creciente competencia por los recursos hidricos. Lainvasion urbana de las zonas cercanas
a la orilla 'y de las zonas inundables exacerban los problemas de erosion del litoral y la
inundacion de las zonas costeras bajas'. El crecimiento previsto de la poblacién concentrada
en las zonas urbanas costeras, la préactica duplicacion de los flujos turisticos y un crecimiento
ain mayor del transporte agravaran probablemente la situacion. Casi €l 50 % de la costa
podria estar edificado para 2025, frente al 40% en e afio 2000°. Ademés, la cuenca
mediterranea se cuenta entre las regiones mas vulnerables en lo que respecta a los efectos del
cambio climético®. El Protocolo aporta un marco para estimular un planteamiento méas

The changing faces of Europe's coastal areas [Evolucion de las zonas costeras en Europal, AEMA,
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A Sustainable Future for the Mediterranean — The Blue Plan's Environment and Development Outlook
[Un futuro sostenible para el Mediterrdneo - Panorama de medio ambiente y desarrollo del Plan azul],
UNEP/MAP Blue Plan [Plan azul del PNUMA/MAP], julio de 2006.

Libro Blanco de la Comision: Adaptacion al cambio climatico: hacia un marco europeo de actuacion,
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concertado e integrado, que resulta necesario para hacer frente a estos problemas con mayor
eficacia y para conseguir un desarrollo més sostenible de las zonas costeras del Mar
Mediterraneo.

5. El Protocolo abarca una amplia gama de disposiciones que los diferentes escalones de la
administracion deben aplicar teniendo en cuenta los principios de subsidiariedad y
proporcionalidad. Si bien procede que la Unidén Europea actle en apoyo de la gestion
integrada de las zonas costeras a la luz, entre otras cosas, del carécter transfronterizo de la
mayoria de los problemas medioambientales, los Estados miembros y sus autoridades
competentes se encargaran de formular y aplicar determinadas medidas concretas
contempladas en e Protocolo en relacion con € territorio costero, tales como €l
establecimiento de zonas donde esté prohibido edificar.

Considerando lo expuesto, procede gque la Union Europea celebre el Protocolo relativo a la
gestion integrada de las zonas costeras en el Mediterraneo.
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2010/0016 (NLE)
Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

sobre la celebracion, en nombre dela Union Europea, del Protocolo relativo ala gestion
integrada de las zonas costeras del M editerraneo al Convenio parala Proteccion del

Medio Marinoy dela Region Costera del Mediterraneo

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto €l Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y, en particular, su articulo 192,
apartado 1, leido en relacion con su articulo 218, apartado 6, |letra d),

Vista la propuesta de la Comisién Europea’,

Visto e dictamen conforme del Parlamento Europeo”,

Considerando o siguiente:

(1)

)

®3)

(4)

El Convenio para la proteccion del Mar Mediterraneo contra la contaminacion,
denominado posteriormente Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la
Region Costera del Mediterraneo (denominado en lo sucesivo «el Convenio de
Barcelona») se celebré en nombre de la Comunidad Europea mediante las Decisiones
77/585/CEE® y 1999/802/CE’ del Conssjo.

El articulo 4, apartado 3, letra e), del Convenio de Barcelona obliga especificamente a
las partes a fomentar una gestion integrada de |os zonas costeras, teniendo en cuentala
proteccion de las zonas de interés ecolOgico y paisgjistico y el uso racional de los
recursos naturales.

La Recomendacion del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2002,
sobre la aplicacion de la gestién integrada de las zonas costeras en Europa®, y, en
particular, su capitulo V, alienta la aplicacion, por parte de los Estados miembros, de
la gestion integrada de las zonas costeras en €l marco de los convenios vigentes con
los Estados vecinos, incluidos los Estados que no son miembros de la Union Europea,
riberefios del mismo mar regional.

La Unidn Europea fomenta la gestion integrada a gran escala mediante instrumentos
horizontales, incluso en el dambito de la proteccién del medio ambiente, asi como la

© ~N o o b

DO Cde, p..

DO Cde, p..

DO L 240 de 19.9.1977, p. 1.
DO L 322 de 14.12.1999, p. 32.
DO L 148 de 6.6.2002, p. 24.
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

creacion de una base cientifica solida gracias a sus programas de investigacién. Por o
tanto, estas actividades contribuyen ala gestion integrada de |las zonas costeras.

La gestion integrada de las zonas costeras forma parte de la Politica Maritima
Integrada de la UE, tal como fue aprobada por € Consgjo Europeo celebrado en
Lisboa los dias 13 y 14 de diciembre de 2007, y también se trata pormenorizadamente
en la Comunicacion de la Comision «Una politica maritima integrada para una mejor
gobernanza del Mediterraneo»®, ademés de haber recibido €l respaldo del Consgjo de
Asuntos Generales en sus conclusiones sobre la Politica Maritima Integrada de 16 de
noviembre de 2009.

Mediante Decision del Consejo de 4 de diciembre de 2008', quedd firmado en
nombre de la Comunidad Europea, sin perjuicio de su celebracion posterior, €l
Protocolo sobre la gestion integrada de las zonas costeras del Mediterraneo
(denominado en o sucesivo el Protocolo ICZM) a Convenio de Barcelona.

Las zonas costeras del Mediterraneo siguen sufriendo graves presiones
medioambientales y degradacion de los recursos costeros. El Protocolo ICZM
proporciona un marco dirigido a estimular un planteamiento méas concertado e
integrado en el que participen las partes interesadas de los sectores publico y privado,
incluidos los agentes economicos y la sociedad civil. Este planteamiento incluyente,
basado en las mejores observaciones y conocimientos cientificos, es necesario para
abordar con mayor eficacia los problemas y conseguir un desarrollo mas sostenible de
las zonas costeras del Mediterraneo.

El Protocolo ICZM abarca una amplia gama de disposiciones que los diferentes
escalones de la administracion deben aplicar teniendo en cuenta los principios de
subsidiariedad y proporcionaidad. Si bien procede que la Unidon Europa actle en
apoyo de la gestion integrada de las zonas costeras a la luz, entre otras cosas, del
caracter transfronterizo de la mayoria de los problemas medioambientales, |os Estados
miembros y sus autoridades competentes se encargaran de formular y aplicar
determinadas medidas concretas contempladas en el Protocolo ICZM, tales como el
establ ecimiento de zonas donde esté prohibido edificar.

Debe celebrarse e Protocolo ICZM.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda celebrado € Protocolo sobre la gestion integrada de las zonas costeras del
Mediterraneo a Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del
Mediterraneo.

El texto del Protocolo se adjunta ala presente Decision.

9
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Articulo 2

El Presidente del Consgjo designarda a la persona facultada para proceder, en nombre de la
Unidn Europea, al depdsito del instrumento de aprobacion ante el Gobierno de Espafia, € cual
asumiralas funciones de Depositario, tal como se contempla en el articulo 37 del Protocolo, a
fin de expresar e consentimiento de la Unién Europea a vincularse por € Protocolo.

Articulo 3

La presente Decision entrara en vigor €l dia de su adopcion. La presente Decision se publicara
en e Diario Oficial de la Union Europea. Lafecha de entrada en vigor del presente Protocolo
se publicaraen el Diario Oficial dela Union Europea.

Hecho en Bruselas, €l

Por e Consgo
El Presidente
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PROTOCOLO

relativo a la gestion integrada de las zonas coster as del M editerraneo
LASPARTES CONTRATANTES EN EL PRESENTE PROTOCOLO,

EN SU CONDICION DE PARTES en el Convenio parala Proteccion del Medio Marino y de
la Regién Costera del Mediterraneo, adoptado en Barcelona el 16 de febrero de 1976, y
enmendado €l 10 de junio de 1995,

DESEOSAS de cumplir las obligaciones previstas en € articulo 4, parrafos 3 €) y 5, de dicho
Convenio,

CONSIDERANDO que las zonas costeras del mar Mediterrdneo constituyen un patrimonio
comun natural y cultural de los pueblos del Mediterraneo, que conviene preservar y utilizar
juiciosamente en beneficio de las generaciones presentes y futuras,

PREOCUPADAS por e aumento de la presion antrOpica sobre las zonas costeras del mar
Mediterraneo que amenazan su fragilidad y deseosas de detener e invertir e proceso de
degradacién de esas zonas y de reducir, de manera significativa, la pérdida de biodiversidad
de los ecosistemas costeros,

INQUIETAS por los riesgos que amenazan a las zonas costeras debido a cambios climaticos
gue pueden provocar, entre otras cosas, una elevacion del nivel del mar, y conscientes de la
necesidad de adoptar medidas sostenibles para reducir |os efectos negativos de |os fendmenos
naturales,

CONVENCIDAS de que las zonas costeras constituyen un recurso ecologico, econémico y
socia irreemplazable, cuya planificacion y gestion con miras a su conservacion y desarrollo
sostenible exigen un enfoque integrado especifico a nivel del conjunto de la cuenca
mediterrdneay de sus Estados riberefios, teniendo en cuenta su diversidad y, en particular, las
necesi dades especificas de lasislas en relacion con sus caracteristicas geomorfol dgicas,

TENIENDO EN CUENTA la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,
adoptada en Montego Bay € 10 de diciembre de 1982, el Convenio relativo a los humedales
de importancia internacional, particularmente como hébitats de aves acuéticas, adoptado en
Ramsar el 2 de febrero de 1971y el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, adoptado en Rio
de Janeiro € 5 de junio de 1992, de los que son Partes numerosos Estados riberefios del mar
Mediterraneo asi como la Comunidad Europea,

INTERESADAS en particular en actuar en cooperaciéon para concebir planes adecuados e
integrados para la gestion de las zonas costeras de conformidad con €l parrafo 1 €) del articulo
4 de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, adoptada en
Nueva York € 9 de mayo de 1992,

APROVECHANDOSE de las experiencias existentes de gestion integrada de las zonas
costeras y de los trabgjos redizados por diferentes organizaciones, incluyendo las
Instituciones europeas,
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APOYANDOSE en las recomendaciones y los trabajos de la Comision Mediterranea de
Desarrollo Sostenible, asi como en las recomendaciones de las reuniones de las Partes
contratantes celebradas en Tunez en 1997, Monaco en 2001, Catania en 2003 y Portoroz en
2005, y en la Estrategia Mediterrdnea de Desarrollo Sostenible aprobada en Portoroz en 2005,

DECIDIDAS a reforzar en e plano mediterraneo los esfuerzos realizados por los Estados
costeros para garantizar la gestion integrada de las zonas costeras,

DECIDIDAS a estimular las iniciativas nacionales, regionalesy locales mediante una accion
coordinada de promocion, cooperacion y asociacion con los diversos agentes interesados con
miras a promover una administracion eficiente al servicio de la gestion integrada de las zonas
costeras,

DESEOSAS de actuar de manera que se garantice la coherencia, en 1o que respecta a la
gestion integrada de las zonas costeras, en la aplicacion del Convenio y de sus Protocol os.

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:
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PARTE |

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Obligaciones generales

De conformidad con el Convenio parala Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera
del Mediterraneo y sus Protocolos, las Partes estableceran un marco comun para la gestion
integrada de las zonas costeras del mar Mediterrdneo y adoptaran las medidas necesarias para
reforzar la cooperacion regional con esefin.

Articulo 2
Definiciones
A los efectos del presente Protocol o se entendera por:

a) «Partes», las Partes contratantes en el presente Protocol o;

b) «Convenio», el Convenio parala Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del
Mediterraneo, adoptado en Barcelona € 16 de febrero de 1976, enmendado € 10 de junio de
1995;

¢) «Organizacion», el 6rgano a que se hace referenciaen € articulo 17 del Convenio;
d) «Centro», el Centro de Actividades Regionales del Programa de Acciones Prioritarias,

€) «zona costera», € espacio geomorfoldgico a uno y otro lado de la orilla del mar en el que
se produce la interaccién entre la parte marina y la parte terrestre a través de los sistemas
ecologicos y de recursos complejos formados por componentes bidticos y abidticos que
coexisten e interactlan con las comunidades humanas y las actividades socioecondmicas
pertinentes;

f) «gestion integrada de las zonas costeras», un proceso dinamico de gestion y utilizacion
sostenibles de las zonas costeras, teniendo en cuenta simultaneamente la fragilidad de los
ecosistemas y paisagjes costeros, la diversidad de las actividades y |os usos, sus interacciones,
la orientacién maritima de determinados usos y determinadas actividades, asi como sus
repercusiones alavez sobre la parte marinay |la parte terrestre.

Articulo 3
Ambito de aplicacion geogr &fica

1. La zona de aplicacion del presente Protocolo abarcara la zona del mar Mediterrdneo
definidaen e articulo 1 del Convenio. La zona se define, ademas:
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a) haciael mar, por e limite de la zona costera que sera el limite exterior del mar territorial de
las Partes, asi como

b) hacia latierra, por el limite de la zona costera, que sera el limite de las entidades costeras
competentes definidas por las Partes.

2. Si, dentro del limite de su soberania, una Parte fija limites diferentes de los previstos en €l
parrafo 1 del presente articulo, deberd dirigir una declaracion a Depositario en € momento
del depdsito de su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion relativo al
presente Protocolo o en cualquier otro momento posterior, en la medida en que:

a) € limite hacia el mar sea menor que el limite exterior del mar territorial;

b) el limite hacialatierra difiera, en més o en menos, del limite del territorio de las entidades
administrativas costeras arriba definidas, con miras a aplicar, entre otras cosas, € enfoque
ecosistémico y criterios econdmicosy sociales, y considerar las necesidades especificas de las
islas en relacion con sus caracteristicas geomorfolégicas y los efectos negativos del cambio
climatico.

3. Cada Parte adoptard o promovera medidas adecuadas al nivel instituciona apropiado para
informar a la poblacién y a los agentes interesados del @mbito de aplicacion geogréfica del
presente Protocol o.

Articulo 4
Salvaguar dia de derechos

1. Ninguna disposicion del presente Protocolo ni ninguna norma adoptada sobre la base del
presente Protocolo puede menoscabar |os derechos, las reivindicaciones presentes o futuras o
posiciones juridicas de cualquier Parte que afecten a Derecho del Mar, en particular la
naturaleza y la extension de las zonas marinas, la delimitacion de esas zonas entre Estados
adyacentes 0 que estén situados frente a frente, el derecho y las modalidades de paso por los
estrechos utilizados para la navegacion internacional y €l derecho de paso inocente por € mar
territorial, asi como la naturalezay el alcance de la jurisdiccion del Estado riberefio, el Estado
del pabellon o el Estado del puerto.

2. Ningun acto ni actividad que se realice sobre la base del presente Protocolo constituira una
base que permita apoyar, sostener o rechazar una reivindicacion de soberania o de jurisdiccion
nacional.

3. Las disposiciones de este Protocolo no se opondran a las disposiciones méas estrictas en
materia de proteccion y de gestion de la zona costera establ ecidas en |os demés instrumentos y
programas nacional es o internacional es vigentes o futuros.

4. Ninguna disposicion del presente Protocolo afectara las actividades y |las instalaciones de
seguridad y de defensa nacionales, sin embargo, cada Parte esta de acuerdo en que estas
actividades e instalaciones deberian llevarse a cabo o establecerse, en la medida de o posible
y razonable, de una manera compatible con €l presente Protocolo.
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Articulo 5
Objetivos dela gestion integrada de las zonas coster as
La gestion integrada de las zonas costeras tiene por finalidad:

a) facilitar, por medio de una planificacion racional de las actividades, € desarrollo sostenible
de las zonas costeras, garantizando que se tengan en cuenta el medio ambiente y los paisgjes
de forma conciliada con €l desarrollo econémico, social y cultural;

b) preservar |las zonas costeras en beneficio de las generaciones presentes y futuras,

) garantizar la utilizacion sostenible de |os recursos naturales, en particular en 1o que respecta
al uso del agua;

d) garantizar la preservacion de la integridad de los ecosistemas costeros asi como de los
paisajes costeros y de la geomorfologia costera;

€) prevenir y/o reducir los efectos de los riesgos naturales y en particular del cambio
climético, que puedan ser debidas a actividades naturales o humanas;

f) garantizar la coherencia entre las iniciativas publicas y privadasy entre todas las decisiones
de las autoridades publicas, a escala nacional, regional y local, que afectan a la utilizacion de
la zona costera.

Articulo 6
Principios generales de la gestion integrada de las zonas coster as

En aplicacion de las disposiciones del presente Protocolo, las Partes se guiaran por los
principios siguientes de gestion integrada de | as zonas costeras.

a) tener especialmente en cuenta la riqueza bioldgica, la dindmica y € funcionamiento
naturales de la zona intermareal asi como la complementariedad y la interdependencia entre la
parte marinay la parte terrestre que constituyen una entidad Unica;

b) tomar en consideracion de manera integrada e conjunto de los elementos relativos a los
sistemas hidroldgicos, geomorfol dgicos, climéticos, ecol 6gicos, socioecondmicosy culturales
para no superar la capacidad de carga de la zona costeray para prevenir los efectos negativos
de las catéstrofes naturales y del desarrollo;

¢) aplicar un enfoque ecosistémico en la planificacion y la gestion de las zonas costeras a fin
de garantizar su desarrollo sostenible;

d) garantizar una gobernanza adecuada que permita una participacion suficiente, de manera
adecuada y oportuna, en un proceso de decision transparente de las poblaciones locales y 1os
sectores de la sociedad civil interesados en las zonas costeras,

€) garantizar una coordinacion institucional intersectorial organizada de los diversos servicios
administrativos y autoridades regionales y locales competentes en |as zonas costeras;
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f) formular estrategias, planes y programas de uso del suelo que abarquen e urbanismo y las
actividades socioecondémicas asi como otras politicas sectoriales pertinentes;

g) tener en cuenta la multiplicidad y la diversidad de actividades en las zonas costeras y dar
prioridad, cuando sea necesario, a los servicios publicos y a las actividades que requieran, a
los efectos de utilizacion y emplazamiento, la proximidad inmediata del mar;

h) garantizar una ordenacién equilibrada del territorio en toda la zona costera y evitar una
concentracién y una expansion urbanas innecesarias,

i) proceder a evaluaciones preliminares de los riesgos relacionados con las diversas
actividades humanas e infraestructuras a fin de evitar y de reducir sus impactos negativos en
|as zonas costeras,

J) evitar que se produzcan dafios en € medio ambiente costero y, si se producen, realizar una
restauraci 6n adecuada.

Articulo 7
Coordinacion
1. A los efectos de una gestion integrada de |las zonas costeras, |as Partes:

a) garantizaran una coordinacién institucional, de ser necesario a través de entidades o
mecanismos adecuados, con e fin de evitar los enfoques sectoridles y de facilitar
planteamientos globales,

b) organizaran una coordinaciéon adecuada entre las diversas autoridades competentes en |o
gue respecta a las partes maritimay terrestre de las zonas costeras en los diferentes servicios
administrativos, a escala nacional, regiona y local;

C) organizardn una coordinacion estrecha entre las autoridades nacionales y las entidades
regionales y locales, en la esfera de las estrategias, planes y programas costerosy, en lo que
respecta alas diversas autorizaciones de actividades, que podra lograrse por medio de 6érganos
de consulta conjunta o de procedi mientos conjuntos de adopcion de decisiones.

2. Las autoridades nacionales, regionales y locales competentes de |as zonas costeras deberan,

en lamedida de lo posible, trabgjar conjuntamente para reforzar la coherenciay la eficacia de
las estrategias, |0s planesy |os programas costeros establecidos.

12
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PARTE |1

ELEMENTOSDE LA GESTION INTEGRADA DE LASZONAS COSTERAS

Articulo 8
Proteccidn y utilizacion sostenible de la zona costera

1. Conforme a los principios y objetivos enunciados en los articulos 5y 6 del presente
Protocolo, las Partes se esforzaréan en garantizar una utilizacion y gestion sostenibles de las
zonas costeras para preservar 1os habitats naturales, |os paisajes, 10s recursos naturales y 1os
ecosistemas costeros, de conformidad con las disposiciones de los instrumentos juridicos
regionales e internacionales.

2. A estos efectos, |as Partes;

a) estableceran en las zonas costeras, a partir del nivel alcanzado por e nivel mas alto del mar
en invierno, una zona en la que no se permiten las construcciones. Teniendo en cuenta, entre
otras cosas, 10s espacios directa y negativamente afectados por € cambio climético y los
riesgos naturales, esta zona no podra tener una anchura inferior a 100 metros, de conformidad
con lo dispuesto en e apartado b) que figura a continuacion. Las medidas nacionales més
estrictas para determinar esta dimension se seguiran aplicando;

b) podrén adaptar, de manera compatible con los objetivos y principios del presente
Protocolo, |as disposiciones arriba mencionadas, en los casos siguientes:

1. proyectos de interés publico;

2. zonas en las que existan obstaculos particulares de indole geografica o de otro tipo, en
especial los relacionados con la densidad demogréafica o las necesidades sociaes, en las que la
vivienda individual, la urbanizacion o € desarrollo se rijan por instrumentos juridicos
nacionales,

¢) notificarén a la Organizacion sus instrumentos juridicos nacionales que establezcan las
adaptaciones arriba mencionadas.

3. Las Partes también harén todo lo posible para garantizar que en sus instrumentos juridicos
nacionales se incluyan criterios para e uso sostenible de la zona costera. Estos criterios,
teniendo en cuenta las condiciones locales especificas, incluirdn, entre otras cosas, |o
siguiente:

a) identificacién y delimitacion, fuera de las zonas protegidas, de zonas abiertas en las que
guedara restringido 0, en caso necesario, prohibido €l desarrollo urbanistico y otras
actividades;

b) limitacion de la extensiéon lineal del desarrollo urbanistico y de la creacion de nuevas
infraestructuras de transporte alo largo de la costa;
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) garantia de que las consideraciones ambientales se integren en las normas de gestion y uso
del dominio maritimo publico;

d) establecimiento de lalibertad de acceso publico al mar y alo largo del litoral;

€) restriccion 0, en caso necesario, prohibicion de la circulacion y e estacionamiento de
vehiculos terrestres, asi como de la circulacion y e fondeo de embarcaciones en zonas
natural es fragiles, terrestres o marinas, incluidas las playas y dunas.

Articulo 9

Actividades econdmicas

1. De conformidad con los principios y objetivos enunciados en los articulos 5y 6 del
presente Protocolo, y teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes del Convenio de
Barcelonay sus Protocol os, las Partes deberéan:

a) prestar una atenciéon especia a las actividades econdmicas que exigen la proximidad
inmediata a mar;

b) velar por que, en las diversas actividades econdmicas, se reduzca al minimo la utilizacion
de los recursos naturales y se tengan en cuenta las necesidades de las generaciones futuras;

c) velar por e respeto de la gestion integrada de los recursos hidricos y por la gestion
ambiental raciona de |los desechos;

d) velar por adaptar la economia costeray maritima al caracter fragil de las zonas costeras y
por proteger |os recursos del mar contra la contaminacion;

€) definir indicadores del desarrollo de actividades econdmicas con miras a garantizar €l uso
sostenible de las zonas costeras y a reducir las presiones que superen la capacidad de carga de
estas,

f) promover codigos de buenas précticas entre las autoridades publicas, los agentes
econdmicosy |as organizaciones no gubernamental es.

2. En lo que concierne a las actividades econdmicas indicadas a continuacion, las Partes
convienen ademas en |o siguiente:

a) Agriculturaeindustria:

la localizacion y el funcionamiento de las actividades agricolas e industriales deberan
garantizar un nivel elevado de proteccion del medio ambiente a fin de preservar los
ecosistemas y paisgjes costeros y de evitar la contaminacion del mar, del agua, del airey de
los suelos;

b) Pesca:

i) los proyectos de desarrollo deberén tener en cuenta la necesidad de proteger las zonas de
pesca,
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ii) las précticas de pesca deberdn ser compatibles con un uso sostenible de los recursos
natural es marinos,

¢) Acuicultura:

i) los proyectos de desarrollo deberdn tener en cuenta la necesidad de proteger las zonas
acuicolasy de produccion de moluscos,

ii) la acuicultura debera reglamentarse mediante el control de la utilizacion de insumos y €l
tratamiento de los desechos;

d) Turismo, actividades deportivasy de ocio:

i) se debera fomentar un turismo costero sostenible, respetuoso de los ecosistemas costeros,
los recursos naturales, €l patrimonio cultural y los paisgjes,

ii) se deberdn promover formas especificas de turismo costero, en particular el turismo
cultural, rural y e ecoturismo, respetdndose al mismo tiempo las tradiciones de las
poblaciones locales,

iii) la préctica de las diversas actividades deportivas y de ocio, con inclusiéon de la pesca de
recreo y larecogida de moluscos, debera estar reglamentada o, de ser necesario, prohibida;

€) Utilizacion de recursos natural es especificos:

i) la excavacion y extraccion de minerales, con inclusion de la utilizacion del agua de mar en
las plantas desalinizadoras y la explotacion de las canteras, deberan ser objeto de una
autorizacion previa,

ii) la extraccion de arena, incluso en los fondos marinos y los sedimentos fluviaes, estara
reglamentada o prohibida, cuando sea probable que afecte negativamente a equilibrio de los
ecosistemas costeros,

iii) se realizar4 un seguimiento continuo de los acuiferos costeros asi como de las zonas de
contacto o de relacion dindmica entre agua dulce y salada a las que pueda afectar
adversamente la extraccion de las aguas subterraneas o las descargas en €l medio natural;

f) Infraestructuras, instalaciones energéticas, puertosy obrasy estructuras maritimas:

las infraestructuras, instalaciones y obras estardn sometidas a autorizacién para que sus
impactos negativos sobre |os ecosistemas, los paisges y la geomorfologia de la costa se
reduzcan al minimo o, en su caso, se compensen con medidas no financieras,

g) Actividades maritimas:

las actividades maritimas deberan llevarse a cabo de manera que garanticen la preservacion de
los ecosistemas costeros, de conformidad con las reglas, normas y procedimientos de las
convenciones internacional es pertinentes.
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Articulo 10
Ecosistemas coster os particulares

Las Partes adoptaran medidas para proteger las caracteristicas de determinados ecosistemas
costeros particulares como sigue:

1. Humedales y estuarios

Ademas de la creacidn de zonas protegidas y con miras a impedir la desaparicion de los
humedales y los estuarios, |as Partes, deberan:

a) tener en cuenta la funcion ambiental, econdmicay social de los humedalesy los estuarios
en las estrategias costeras nacionales y los planes y programas costeros, y en el momento de
otorgar autorizaciones;

b) adoptar las medidas necesarias para reglamentar o, de ser necesario, prohibir las
actividades que puedan provocar efectos adversos en los humedales y estuarios;

C) proceder, en la medida de lo posible, a la restauracion de los humedales costeros
degradados afin de reactivar su funcion positiva en los procesos ambiental es costeros.

2. Hébhitats marinos

Las Partes, reconociendo la necesidad de proteger las zonas marinas que albergan hébitats y
especies con alto valor de conservacién, independientemente de su clasificacion como zonas
protegidas, deberan:

a) adoptar medidas para garantizar, mediante la legislacion, la planificacion y la gestion, la
proteccion y la conservacion de las zonas marinas y costeras, en particular las que abergan
habitats y especies cuya conservacion representa un gran valor;

b) comprometerse a estimular la cooperacion regiona e internacional de manera que se
apliguen programas comunes de proteccién de |os habitats marinos.

3. Bosgues y zonas boscosas del litoral

L as Partes adoptaran medidas encaminadas a preservar y a promover |os bosques y las zonas
boscosas del litoral, en particular, fuera de las zonas especia mente protegidas.

4. Dunas
L as Partes adoptaran medidas para preservar y, en la medida en que sea posible, rehabilitar de
manera sostenible las dunas y cordones.
Articulo 11
Paisaj es coster 0s

1. Las Partes, reconociendo el valor estético, natural y cultura particular de los paisajes
costeros, independientemente de su clasificacion como zonas protegidas, adoptaran medidas
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para garantizar la proteccion de los paisgjes costeros mediante la legislacion, la planificacion
y lagestion.

2. Las Partes se comprometerdn a promover la cooperacion regiona e internaciona en la
esfera de la proteccion de los paisges y, en particular, la aplicaciéon, cuando proceda, de
medidas comunes en favor de |os paisajes costeros transfronterizos.

Articulo 12
Islas

L as Partes otorgardn una proteccion especial a las Idas, incluidas las islas pequefias, y a estos
efectos:

a) promoveran en dichos espacios actividades favorables al medio ambiente y adoptaran
medidas especiales para garantizar la participacion de los habitantes en la proteccion de los
ecosistemas costeros basandose en sus usos y conocimientos locales;

b) tendrén en cuenta las especificidades del medio ambiente insular y la necesidad de asegurar
la interaccion entre islas en las estrategias, planes y programas e instrumentos de gestion
costeros nacionales, en particular en € ambito del transporte, e turismo, la pesca, los
desechosy €l agua.

Articulo 13
Patrimonio cultural

1. Las Partes adoptaran, individual o colectivamente, todas las medidas adecuadas para
preservar y proteger e patrimonio cultural, en particular el patrimonio arqueolégico e
histérico de las zonas costeras, incluido € patrimonio cultural submarino, de conformidad con
los instrumentos nacional es e internacional es pertinentes.

2. Las Partes garantizaran que la conservacion in situ del patrimonio cultural de las zonas
costeras sea considerada la opcion prioritaria antes de proceder a ninguna intervencion sobre
este patrimonio.

3. Las Partes velaran en particular por que los elementos del patrimonio cultural submarino de
las zonas costeras extraidos del medio marino se conserven y administren de manera que se
garantice su conservacion a largo plazo, y no sean objeto de operaciones de canje, venta,
compra o trueque como articul os de caracter comercial.

Articulo 14
Participacion

1. Con miras avelar por una buena gobernanza alo largo del proceso de gestion integrada de
las zonas costeras, las Partes adoptaran las medidas necesarias para garantizar, en las fases de
formulacion y aplicacion de estrategias, planes y programas 0 proyectos costeros y marinos
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asi como de concesién de las diversas autorizaciones, la participacion adecuada de todos los
interesados, entre los cuales figuran:

- las colectividades territoriales y las entidades publicas af ectadas,
- los operadores econémicos,

- las organizaciones no gubernamental es,

- los agentes sociales,

- los ciudadanos afectados.

Esta participacion implicara, entre otros, a Organos consultivos, consultas o audiencias
publicas y puede extenderse a asociaciones.

2. A fin de garantizar esa participacion, las Partes suministrardn informacién de manera
adecuada, oportunay eficaz.

3. Deberan ponerse a disposicion de toda parte interesada que impugne decisiones, actos u
omisiones seglin las disposiciones establecidas por las Partes sobre la participacién con
respecto alos planes, programas 0 proyectos que conciernan ala zona costera, procedimientos
de mediacion o conciliacion asi como un derecho de recurso administrativo o judicial.

Articulo 15
Sensibilizacién, formacion, educacion e investigacion

1. Las Partes se comprometeran a emprender, en los planos nacional, regiona o local,
actividades de sensibilizacion sobre la gestion integrada de las zonas costeras asi como a
establecer programas de ensefianza y actividades de formacion y de educacién publica en la
materia.

2. Las Partes organizaran, directa, multilatera o bilateralmente, o con la ayuda de la
Organizacion, del Centro o de organizaciones internacionales interesadas, programas de
ensefianza y actividades de capacitacion asi como de educacion publica sobre la gestion
integrada de | as zonas costeras con miras a garantizar su desarrollo sostenible.

3. Las Partes procederan a efectuar investigaciones cientificas pluridisciplinarias sobre la
gestion integrada de las zonas costeras y sobre la relacion reciproca entre las actividades y su
impacto en las zonas costeras. A este efecto, deberan crear centros de investigacion
especializada o prestarles su apoyo. Esas investigaciones tienen por objeto, en particular,
profundizar en los conocimientos sobre la gestion integrada de las zonas costeras, contribuir a
lainformacién del pablico y facilitar latoma de decisiones publicas y privadas.
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PARTE |11

INSTRUMENTOSDE LA GESTION INTEGRADA DE LASZONAS COSTERAS

Articulo 16
Mecanismosy redes de seguimiento y observacion

1. Las Partes utilizardn y reforzaran los mecanismos adecuados de seguimiento y de
observacion que existen, o creardn otros nuevos, de ser necesario. Estableceran y actualizaran
con regularidad inventarios nacionales de las zonas costeras que deberdn abarcar, en la
medida de lo posible, informacion sobre los recursos y las actividades asi como sobre las
instituciones, lalegislacion y la planificacion que puedan influir sobre las zonas costeras.

2. A fin de promover el intercambio de experiencias cientificas, datos y buenas précticas, las
Partes participaran, en los planos administrativo y cientifico adecuados, en una red
mediterranea de zonas costeras, en cooperacion con la Organizacion.

3. Parafacilitar la observacion regular del estado y de la evolucién de las zonas costeras, las
Partes estableceran un formulario de referenciay un proceso acordados para reunir los datos
adecuados en inventarios nacionales.

4. Las Partes adoptaran todas las medidas necesarias para asegurar €l acceso del publico ala
informacion procedente de |os mecanismos y las redes de seguimiento y observacion.

Articulo 17
Estrategia mediterranea de gestion integrada de las zonas coster as

Las Partes se comprometen a cooperar con miras a promover el desarrollo sostenible y la
gestion integrada de las zonas costeras, teniendo en cuenta la Estrategia Mediterranea de
Desarrollo Sostenible y completdndola cuando sea necesario. Con este fin, las Partes
definiran, con ayuda del Centro, un marco regional comun de gestién integrada de las zonas
costeras en € Mediterraneo que se pondra en practica por medio de planes de accidn
regionales adecuados y otros instrumentos operacionales, asi como por medio de sus
estrategias nacionales.

Articulo 18

Estrategias, planesy programas nacionales coster os

1. Cada Parte reforzara o elaborara una estrategia nacional de gestion integrada de las zonas
costeras asi como planes y programas costeros de aplicacién que se gjusten a marco regional
comun y sean conformes con los objetivos y principios de la gestion integrada del presente
Protocolo e informaran a la Organizacion acerca del mecanismo de coordinacion establecido
para aplicar esta estrategia.
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2. La estrategia nacional, basada en el andlisis de |a situacion existente, deberé fija objetivos,
determina prioridades y justificarlas, identificar los ecosistemas costeros que requieran una
gestion asi como todos los agentes y procesos pertinentes, enumerar las medidas a adoptar y
sus costes asi como los instrumentos institucionales y los medios juridicos y financieros
disponibles, y establecer un calendario de aplicacion.

3. Los planes y programas costeros, que pueden ser independientes o estar integrados en otros
planes y programas, precisaran las orientaciones de la estrategia naciona y la pondrén en
préctica a un nivel territorial adecuado, determinando, entre otras cosas y siempre que
proceda, la capacidad de cargay las condiciones para la asignacion y utilizacién de las partes
marinasy terrestres respectivas de las zonas costeras.

4. Las Partes definirdn indicadores adecuados a fin de evaluar la eficacia de las estrategias, 10s
planes y los programas de gestion integrada de las zonas costeras asi como del progreso en la
aplicacion del Protocolo.

Articulo 19
Evaluacion ambiental

1. Debido a la fragilidad de las zonas costeras, las Partes velaran por que el proceso y los
estudios relativos a la evaluacion del impacto ambiental de los proyectos publicos y privados
gue puedan producir efectos ambientales significativos en las zonas costeras y particularmente
en sus ecosistemas, tengan en cuenta la sensibilidad particular del medio ambiente y las
relaciones reciprocas entre las partes marinas y terrestres de la zona costera.

2. Con arreglo a los mismos criterios, las Partes establecerdn, si procede, una evaluacion
ambiental estratégicade los planesy programas gque afectan ala zona costera.

3. Las evaluaciones ambientales deberan considerar los impactos acumulativos sobre las
zonas costeras, prestando la debida atencion, entre otras cosas, a su capacidad de carga.

Articulo 20
Politica territorial

1. A fin de promover la gestion integrada de las zonas costeras, reducir las presiones
econdmicas, conservar espacios libres'y permitir el acceso publico al mar y a lo largo de su
orilla, las Partes adoptaran instrumentos y medidas adecuados de politica territorial,
incluyendo el proceso de planificacion.

2. A estos efectos, y con @ fin de garantizar la gestion sostenible de los bienes publicos y
privados de las zonas costeras, las Partes pueden, entre otras cosas, adoptar mecanismos de
adquisicion, cesion, donacion o transferencia de tierras a dominio publico e instituir
servidumbre sobre |as propiedades.
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Articulo 21
I nstrumentos econémicos, financierosy fiscales

Para aplicar las estrategias costeras nacionales y los planes y programas costeros, las Partes
podran adoptar |as medidas adecuadas para aprobar 10s instrumentos econémicos, financieros
y/o fiscales pertinentes destinados a apoyar las iniciativas locales, regionales y nacionales
parala gestion integrada de las zonas costeras.
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PARTE IV

RIESGOSQUE AFECTAN A LA ZONA COSTERA

Articulo 22
Riesgos naturales

En e marco de |as estrategias nacional es de gestion integrada de las zonas costeras, las Partes
elaboraran politicas de prevencion de los riesgos naturales. Con este fin, efectuaran, en lo que
respecta a las zonas costeras, evaluaciones de la vulnerabilidad y de los riesgos y adoptaran
medidas de prevencion, mitigacion y adaptacion para hacer frente a los efectos de las
catastrofes naturales 'y, en particular, del cambio climatico.

Articulo 23
Erosion costera

1. De conformidad con los objetivos y principios enunciados en los articulos 5y 6 del
presente Protocolo, las Partes, a fin de prevenir y mitigar €l impacto negativo de la erosion
costera con mayor eficacia, se comprometen a adoptar las medidas necesarias para mantener o
restaurar la capacidad natural de la costa a adaptarse a los cambios, incluidos los provocados
por laelevacion del nivel del mar.

2. Las Partes, cuando contemplen emprender nuevas actividades y obras en la zona costera,
incluyendo estructuras marinas y trabgjos de defensa costera, tendrédn particularmente en
cuenta sus efectos negativos sobre la erosion costera asi como los costes directos e indirectos
gue puedan generarse. Con respecto a las actividades y estructuras existentes, las Partes
deberan adoptar medidas para reducir al minimo sus efectos en la erosion costera.

3. Las Partes se esforzaran por anticiparse a los impactos de la erosion costera mediante la
gestion integrada de las actividades, incluyendo la adopcién de medidas especiales para los
sedimentos costeros y |as construcciones costeras.

4. Las Partes se comprometen a intercambiar datos cientificos susceptibles de mejorar €
conocimiento del estado, laevolucién y los impactos de la erosién costera.
Articulo 24
Respuesta ante las catastrofes naturales

1. Las Partes se comprometen a promover la cooperacion internacional para responder ante
las catéstrofes naturales y a adoptar todas las medidas necesarias para hacer frente a sus
efectos de manera oportuna.

2. Las Partes se comprometen a coordinar la utilizacién de los equipos de deteccién, de alerta
y de comunicacion de que disponen, recurriendo a los mecanismos e iniciativas existentes,
para garantizar en los plazos mas breves la transmisién de informacion urgente relativa a las
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catastrofes naturales importantes. Las Partes notificardn a la Organizacion cudles son las
autoridades nacionales competentes para dar y recibir dicha informacion en el marco de los
mecani Smos i nternacional es pertinentes.

3. Las Partes se comprometen a promover la cooperacion entre si y entre las autoridades
nacionales, regionales y locales, las organizaciones no gubernamentales y las demés
organizaciones competentes para €l suministro urgente de asistencia humanitaria para hacer
frente alas catéstrofes naturales que afecten alas zonas costeras del mar Mediterraneo.
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PARTE V

Cooper acion inter nacional

Articulo 25
Capacitacion einvestigacion

1. Las Partes se comprometen, directamente o con ayuda de la Organizacion o de las
organizaciones internacionales competentes, a cooperar para la capacitacion del persona
cientifico, técnico y administrativo en el ambito de la gestion integrada de las zonas costeras,
en particular con miras a

a) evaluar y reforzar las capacidades;

b) impulsar lainvestigacion cientificay técnica;

C) promover centros especializados en la gestién integrada de las zonas costeras,
d) estimular programas de capacitacion de profesionales locales.

2. Las Partes se comprometen, directamente o con ayuda de la Organizacion o de las
organizaciones internacionales competentes, a promover la investigacion cientifica 'y técnica
sobre la gestion integrada de las zonas costeras, en particular intercambiando informaciones
de carécter cientifico y técnico y coordinando sus programas de investigacion sobre |os temas
de interés coman.

Articulo 26

Asistencia cientificay técnica

A los efectos de la gestion integrada de las zonas costeras, las Partes se comprometen,
directamente o con la ayuda de la Organizacion o de las organizaciones internacionales
competentes, a cooperar para suministrar alas Partes que lo soliciten una asistencia cientifica
y técnica, con inclusion del acceso a tecnol ogias ambientales racionales y su transferencia, asi
como otras formas posibles de asistencia.

Articulo 27
I nter cambio de informacion y actividades de inter és comun
1. Las Partes se comprometen, directamente o con la ayuda de la Organizacién o de las
organizaciones internacionales competentes, a cooperar en el intercambio de informacién

sobre la utilizacion de las mejores practicas ambiental es.

2. En particular, las Partes, con el apoyo de la Organizacién, deberan:
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a) definir indicadores de gestién costera, teniendo en cuenta los ya existentes y cooperar en €l
uso de esos indicadores;

b) establecer evaluaciones del uso y gestion de las zonas costeras y mantenerlas actualizadas;

¢) llevar a cabo actividades de interés comun, tales como proyectos de demostracion de
gestion integrada de las zonas costeras.

Articulo 28
Cooperacion transfronteriza

Las Partes se esforzaran, de forma bilateral o multilateral, directamente o con la ayuda de la
Organizacion o de las organizaciones internacionales competentes, en coordinar, si procede,
sus estrategias, planes y programas costeros nacionales relativos a zonas costeras fronterizas.
L as entidades administrativas nacional es af ectadas deberan participar en dicha coordinacion.

Articulo 29
Evaluacion ambiental transfronteriza

1. En @ marco del presente Protocolo, las Partes, antes de autorizar o de aprobar planes,
programas y proyectos capaces de causar un efecto adverso significativo en las zonas costeras
de otras Partes, deberan cooperar entre ellas mediante la notificacion, € intercambio de
informacion y las consultas para evaluar los impactos ambientales de dichos planes,
programas y proyectos, teniendo en cuenta €l articulo 19 del presente Protocolo y el del
apartado d) del parrafo 3 del articulo 4 del Convenio.

2. Con este fin, las Partes se comprometen a cooperar para elaborar y adoptar lineas
directrices adecuadas para la determinacion de los procedimientos de notificacion,
intercambio de informacion y consulta en todas las etapas del proceso.

3. Las Partes podran, si procede, adoptar acuerdos bilaterales o multilaterales para dar
plenamente efecto al presente articulo.
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PARTE VI

DISPOSICIONESINSTITUCIONALES

Articulo 30
Puntosfocales

Cada Parte designara un Punto Focal para servir de enlace con el Centro sobre |os aspectos
técnicos y cientificos de la aplicacion del presente Protocolo y para difundir informaciéon, a
escala nacional, regional y local. Los Puntos Focales se reuniran periodicamente para € ercer
las funciones que se derivan del presente Protocolo.

Articulo 31

I nformes

Las Partes presentaran a las reuniones ordinarias de las Partes contratantes, en las formas y
segun las frecuencias determinadas por esas reuniones, informes sobre la aplicacion del
presente Protocolo, con inclusion de las medidas adoptadas, su eficacia y los problemas que
se han planteado en su aplicacion.

Articulo 32

Coordinacién institucional

1. La Organizacion estard encargada de coordinar la aplicacion del presente Protocolo. A esos
efectos contara con el apoyo del Centro, al que se podra encomendar |as funciones siguientes:

a) ayudar a las Partes a definir un marco regional comun de gestion integrada de las zonas
costeras en el Mediterraneo de conformidad con el articulo 17;

b) elaborar un informe periddico sobre el estado y la evolucion de la gestion integrada de las
zonas costeras del mar Mediterrdneo con el fin de facilitar la aplicacion del presente
Protocolo;

c) intercambiar informacion y llevar a cabo actividades de interés comun de conformidad con
el articulo 27;

d) ayudar alas Partes que |o soliciten:
- aparticipar en lared mediterranea de zonas costeras segun o dispuesto en €l articulo 16,

- a preparar y aplicar sus estrategias nacionales de gestion integrada de las zonas costeras
segun lo dispuesto en €l articulo 18,

- a cooperar en actividades de formacion y programas de investigacion cientifica y técnica
segun lo dispuesto en €l articulo 25,
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- a coordinar, si procede, la gestion de las zonas costeras transfronterizas segun lo dispuesto
en € articulo 28;

€) organizar las reuniones de los Puntos Focales con arreglo a articulo 30;
f) desempefiar cualquier otrafuncién que le asignen las Partes.

2. A los efectos de la aplicacion del presente Protocol o, las Partes, la Organizacion y el Centro
podrén establecer conjuntamente una cooperacioén con organizaciones no gubernamentales
con respecto alas actividades relacionadas con e Protocolo.

Articulo 33

Reunionesdelas Partes

1. Las reuniones ordinarias de las Partes en €l presente Protocolo se celebrardn conjuntamente
con las reuniones ordinarias de las Partes contratantes del Convenio organizadas en virtud del
articulo 18 del Convenio. Las Partes podran igualmente celebrar reuniones extraordinarias de
conformidad con ese articulo.

2. Las reuniones de las Partes en el presente Protocol o desempefiaran las siguientes funciones:
a) revisar la aplicacion del presente Protocol o;

b) garantizar que la aplicacion del presente Protocolo se lleva a cabo en coordinacion y
sinergia con los demés Protocol os;

C) supervisar los trabgjos de la Organizacion y del Centro relativos ala aplicacion del presente
Protocolo y facilitar orientaciones para sus actividades,

d) examinar la eficacia de las medidas adoptadas para la gestion integrada de las zonas
costeras y la necesidad de otras medidas, en particular en forma de anexos o de enmiendas al
presente Protocol o;

e) formular recomendaciones a las Partes sobre las medidas que se han de adoptar para la
aplicacion del presente Protocol o;

f) examinar las propuestas formuladas en las reuniones de los Puntos Focales de conformidad
con €l articulo 30 del presente Protocolo;

g) examinar los informes transmitidos por las Partes y aprobar las recomendaciones
pertinentes en virtud del articulo 26 del Convenio;

h) examinar cualquier otrainformacion pertinente transmitida a través del Centro;

1) examinar, Si procede, cualquier otra cuestion relacionada con e presente Protocolo.
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PARTE VII

DISPOSICIONESFINALES

Articulo 34
Relaciones con € Convenio

1. Las disposiciones del Convenio relativas a cualquier Protocolo se aplicardn con respecto al
presente Protocol o.

2. El reglamento interno y las normas financieras adoptadas con arreglo a articulo 24 del
Convenio se aplicaran con respecto a presente Protocolo, a menos que las Partes hayan
acordado otra cosa.

Articulo 35

Relaciones con terceros

1. Las Partes invitaran, cuando proceda, a los Estados no Partes en el presente Protocolo y a
las organi zaciones internacional es a cooperar en la aplicacién del presente Protocolo.

2. Las Partes se comprometen a adoptar las medidas adecuadas, compatibles con el derecho
internacional, con miras a garantizar que nadie emprenda actividades contrarias a los
principiosy objetivos del presente Protocolo.

Articulo 36

Firma

El presente Protocolo quedara abierto ala firma de cualquier Parte contratante en el Convenio
en Madrid, Espafia, del 21 de enero de 2008 a 20 de enero de 2009.

Articulo 37

Ratificacion, aceptacién o aprobacion

El presente Protocolo estara sometido a ratificacion, aceptacion o aprobacion. Los

instrumentos de ratificacion, aceptacion o aprobacién se depositaran ante el Gobierno de
Espariia, que asumiralas funciones de Depositario.
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Articulo 38
Adhesion
A partir del 21 de enero de 2009 el presente Protocolo quedara abierto ala adhesién de todas
las Partes en el Convenio.
Articulo 39
Entrada en vigor
El presente Protocolo entrara en vigor € trigésimo (30) dia a contar de la fecha de deposito de
al menos seis (6) instrumentos de ratificacion, aceptacién, aprobacion o adhesion.
Articulo 40
Textos auténticos

El original del presente Protocolo, cuyos textos en &rabe, espafiol, francés e inglés dan
igualmente fe, sera depositado ante el Depositario.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados al respecto, han
firmado el presente Protocolo.

HECHO EN MADRID, ESPANA, € veintiuno de enero de dos mil ocho.
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